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Mapra 2015-oror.

Dear Comrades,

As you battle the raging beast of William & Mary mid-terms, may |
encourage you to take heart; Spring Break hastily approaches.

Upon our return to campus, we shall honor one another by competing in
the Russian Language Olympics. I hope this issue of Gazeta serves to
prepare you for the nearing Olympic games. May the force be with you,

the odds ever in your favor, and remember... MBI BCerjia TOTOBEI.

Hu nyxa, vu nepa!
-Micah

o8

KOHKYPC U OAMUMITUAAA

MOAEAb OPTAHM3ALLMM OBbEAMHEHHBIX HALLMIA

KAPOAMHA AE POCTEP

CHOBa HAYMHAETC KOHKYpC'
Mopenn Opranuzamuu  OObeAMHEHHBIX
Hanuit (Mogens OOH). Kaxapiit roa
CTYIEHTbl B YHHMBEPCUTETE U CTapiuei
LIKOJIE YYacTBYIOT B  OpraHM3alluH,
KOTOpasi MbITAETCS HMHUTHPOBATH
Hacrosiuryto OOH. S ogna w3 atux
CTyIeHTOB. B »TomM romy s moemy B
Kopero Ha omHYy M3 TakuX MOJEIbHBIX
KOH(EPEHIIHIA.

K Takoii koH(epeHIIUH OYEHBb
BaYXHO TOTOBUTHCA OOJIBIIIE, YeM OOBIYHO,
MOTOMY 4YTO BCE€ YyYacCTHHUKH, WIH
JieNeraTol, cepbE3HO TOTOBATCS. 1 cama
MHOT0 3aHUMAlOCh, 4YTOOBI OBITh Ha TAKOM
e BBICOKOM ypOBHE’, KaK M JpyTHE.
[ToaTomy Tpu pa3a B HEJENIO Y MEHS €CTh
YJacoBbIe TPEHHMHTH M emé B cy000OTy —
TPEHHPOBKA TSATH YacoB. JTO BcE

TIPOXOJIUT B TO XK€ BpeMs, 4To U ydeba’,
U 3TO, KOHEYHO, o4eHb TpyaHo. Ho ato
TOJIBKO HA4aJo.

Bo Bpems koHbepeHOUU
Ha4yMHaeTcs camasl TpyaHas padora. [1a1b
9acoB KakIblii JEHh B TEUeHHE MATH
JHEW jerneratbl JOJDKHBI  00CYXKAaTh,
IIMCaTh U HAXOJUTh PELICHUs BOIIPOCOB U
samau’. VHorza 9TO  3HAYMT, UTO
JieNieraTbl  UCHOJBb3YIOT 00€4  TOJIBKO,
yTOOBI 3aKOHYUTH pabOTy M MOOEAUTH
conepHuka. IloHATHO, dYTO BCE 3TO
uponus, noromy uro OOH nomxHa ObITH
JUIJIOMATUYHOM, HO C JPYIOM CTOPOHBI,
€CTh JejeraTbl, KOTOpble HHOTAA
HeuecTHO cebs BemyT . MHe e Bcernaa
MHTEPECHO BHUJAETh IMOJUTUKY B TaKUX
CUTYalUsX.
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THE FATAL EGGS REVIEW

COLE PEARCE

The Fatal Eggs, one of Mikhail Bulgakov’s
first stories, takes a while to get started, drags in the
middle, but ends explosively. The protagonist, a cur-
mudgeonly biologist specializing in amphibians
named Persikov manages to recreate his beloved
laboratory and lecture series following the chaos of
the Russian Revolution. The unpersonable and single
-minded professor does not draw readers in, but the
plot certainly holds interest. In the course of the doc-
tor’s renewed studies, he discovers a red ray that
causes amoebas to grow large, aggressive, and repro-
duce at an extraordinary rate. After some mishaps
involving swarms of oversized tadpoles, he becomes
an international celebrity. What follows is the weak-
est part of the novella — the hordes of journalists that

descend on his lab prove as distracting and annoying
to reader as they do Persikov. This satire of media
craze is too undeveloped to be comic, and too
lengthy to be passed over easily.

Eventually the plot resumes with a mysteri-
ous plague that kills off all chickens in the Soviet
Union. To repopulate, a communal-farm manager
proposes using Persikov’s ray on a batch of imported
from abroad. The following twist is easily foresee-
able, but the execution of the final act excels. The
ending combines comedy and horror in an absurd,
frenetic manner. The Fatal Eggs 1s no must-read, but
if you’re in need of an infusion of Russian literature,
it’s worth waiting for Bulgakov to come out of his
shell.

EBPOMENCKAA MOAOAEXb HAMAET MOHUMAHKME BAATOAAPS BEMCBOAY
HMKOAb POCAC

. outskirts Ha okpaune' He6ONbImOTO  BennkoOGPUTAHUM U ABCTpANMH, KOTOPbIE
JIpEeBHETO ropoja B ueHtpanpHou [lonpme  xuim B benprun.  IloaTomy  sToT
2. cluster MOKHO HAWTH CKOMIeHWe GONBIIMX,  YEMIIMOHAT Topaso 60JbIIe, 4eM HPOCTO

.. MPEKpPacHbIX OeiicOoMbHBIX ToNiel. Cpen  CIIOPTHBHOE COOBITHE.

3. Inaddition HUX €CTh OTPOMHBIC CTaJUOHBI, KOTOPHIC Bo Bpemsi TypHUpa UIpOKH U3
4. pins Jydlie, dYeM CTaJMOHBl HEKOTOPBIX  Pa3HBIX CTPaH OOBIYHO MPOBOJSAT MHOTO
AMEPUKAHCKUX YHUBEPCUTETOB. OTO  BpEMEHH BMeCTEe — B aBTOOyce, B
KyrHo, ropoa, rae mnOpoXoauT OOMmMEKUTUSIX W 3a CcToloM. B
EBponeiickuit Mononéxupiii Yemnuonar Z[OHOJ'IHeHI/Ie3, KaxxJaasgs KoMaHIa
TPAAWIIMOHHO TPUBO3UT HA  HIPHI
Jlerom KyTHO CTaHOBHUTCS  HAlMOHAIbHbIC OyNaBKM MM HEGOIbIINC

3aIOJIHCHHBIM ~ JIYYITUMH  MOJIOJBIMU  TIOJAPKH JUISI KOMaHIbI-COTICPHUKA.
urpokamu OeiicOoia co BCEX YrOJIKOB CrnenoBatenbHO, O3TH  MOJIOJBIC
3eMHOTO 1mapa. KoMaHpl U3 BCeX CTpaH  CIOPTCMEHBI CO3JAI0T MEXIyHapOIHbIS

TypHUpPE, HO 4acTO B ATUX KOMaHAax

EBpons! nnn AdpHuku MOryT y4acTBOBaTh
B
ecTh TaKKe 3KcrnarpuaHTsl. Hanpumep, 4,

aMCpHUKaHKa, wuWurpajia B

OEIBIUUCKOU
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'KOMaHae ¢ JeBymkamu u3 Dpanuumy,
1

CBSA3M U 3HAKOMATCA C OyAylIHMH
IpY3bSIMH U3 IPYrUX KynaeTyp. S 1m0 cux
nNop TMOMHIO TEeCHHU, KOTOPHIM
roJUIaHJCKas KOMaHJa Hac yuujia B
aBToOYyCe, KOT/1a MbI €XaJld Ha CTaJIMOH.
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o 6. .
Kpome camoii moOGensl, Bce ObUIO HU YHU(DOPM, HU CHapsDKEHMsS : y He€ 1 5. range
KOMAaH/Ibl JK€Nal0T BBIMIPATh, IOTOMY YTO ObUIa TOJBKO OJHa OeiicOonbHas Owura. 6. equipment
9TO 3HAa4YMT, 4YTO OHM MOryT urpatb B OJHAaKO KaXJbli TroJ YEMIHOHAT ! qauip
MHUPOBOM cepun B AMEpUKE KaK CTaHOBUTCA Bce Oomee u 0Oomee :7.equal
NPECTABUTENN PETHOHAa EBpONBI M CIIPaBETHBBIM . ,
8. cooperation
Adpuxu. CnopruBHble COOBITHS, Kak,

Panblre AMama3oH’ CIOCOOHOCTEH
Cpeld KOMaHJ| pEeruoHa ObLT OONBIIHM.
CeMb JIET TOMY Ha3aJl HapUMeEp, PyccKas
KoMaHJa ObUIa OTIIMYHO OPTaHW30BAHHOM,
y He¢ Oblla camas HOBas CIIOPTUBHAS
SKHUIUPOBKA, a y KOMaHIbl U3 JIUTBBI HE

HarnpuMmep, MOJOAEKHBIA YEMIHOHAT I10
Oelicoony B KyTHe, BakHbI, IOTOMY 4TO
OHH CIIOCOOCTBYIOT ~COTpYIHHYECTBY' W
NOHMMAHHUIO CPEOU  MOJIOJBIX  JIFOJICH,
HECMOTpSI Ha MOJIUTHKY.

Russian Language Olympics Blurb

Hello from the Organizing Committee for the 3¢ Annual Russian Language Olympics! As we all breathe a
sigh of relief knowing that Spring Break will soon offer a brief reprieve from the stress of midterms, we
wanted to remind you that the Onmumnmana is right around the corner. This year the event will be held in
McGlothlin Hall, Room 20, from noon to 3 PM on Saturday, March 21, 2015. Below you will find a tenta-
tive schedule of events for the day:
OtkpoiTus (Opening Ceremonies)
Iepssiii kype, urpst I u II (First Year, Games I and II)

Boictyniienue rpynnsl “Ilaccunr Hoyre” (Musical Performance by Passing Notes)
Bropoii kypc, cuens! I u II (Second Year, Scenes I and II)

IIpe3enTanus mkoabHUKOB Marru Yaikepa (Presentation by Maggie Walker Students)
Boictymienue :xkutesieii Pycckoro Jloma (Musical Performance by Russian House Residents)
Cxoporosopku (Tongue Twisters)

O6en (Lunch)

Buneo BoinyckHukoB (Videos from Alumni)

Bropoii kypc, cuens! I u IV (Second Year, Scenes III and IV)

IepsBsiii kype, urpst I u IV (First Year, Games 11 and IV)

Hedatsl TpeThero kypea (Third Year Debates)

Boictyniienue «Tpu-®oypa» (Musical Performance by Three-Four)

IIpu3sl u 3akpeiTus (Prizes and Closing Ceremonies)

You will see that this year we have also introduced a new symbol to represent the spirit of the Russian Lan-
guage Olympics and commemorate the sense of community so evident in the Department of Russian and
Post-Soviet Studies. In it, you will see three stacking dolls (marpéuka), each of which represents a class of
Russian studies students—red for first year students, black for second year students, and blue for third year
students. Each doll displays an image reflecting a component necessary for fluency in Russian language:
reading, speaking, and writing. The yellow and green hands represent the professors and alumni who open
our minds and hearts and guide us towards mastery of the Russian language, history, and culture.

Well, we hope you all are ready to go! This is the event for which you have been training all year. Best of
luck to all of our participants, and we look forward to seeing you after the break!
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Micah Butler—Assistant Head Editor
Rianna Jansen—Russian Editor

Sherri Grierson—Glosser

Cole Pearce—Staff Writer

Thompson Hangen—Staft Writer
Nicole Wright—Staff Writer

LIVE MUSIC UPDATE
MICAH BUTLER

ABOUT OUR PUBLICATION

Gazeta, the only Russian-
language newspaper at William &
Mary, is written and produced solely
by students who have an interest in
Russian language and culture.
Gazeta’s goal is to enhance
students’ understanding of the
Russian language by providing a
regular opportunity for them to read
and write in Russian.

Gazeta is published with
glossed vocabulary, to ensure that
second-year students of Russian can
read the newspaper without
dependence on a dictionary.

[a3eTa vuLeT

TAAQHTAMBBIX MUcaTeAemn!
XKenatenbHo 4YTOOBI CTYAEHTHI
BIAJICIONUE PYCCKUM S3BIKOM
NUCAl CTAaThH IMO-PYCCKU M YTOOBI
BCE€ OCTallbHble MHCAaIu TO-
anrnuiicku. Ilucarenum ™MoOryr
00CyXIaTh JOOYI0 TEMY CBS3aHHYIO
C pYCCKOW KynbTypou. byayr
Bonpockl? CBsKUTECH TIO e-mail

¢ Capa Youn.
editor.wmgazeta@gmail.com

Interested in writing for Gazeta?
Contact Sarah Wall at
sawall@email.wm.edu

Want to hear live Russian music? Check out these upcoming
events:

Russian National Ballet
Christopher Newport University, Ferguson Center, March 8
(3 pm, 7pm)

Featuring:

Giselle; Tchaikovsky - Sleeping Beauty
For more information visit:
http://fergusoncenter.org

Richmond Philharmonic
“The Russians are Coming”
Hershey Center for the Arts at The Collegiate School, March 8

(4pm)

Featuring:

Shostakovich - Festive Overture, Op. 96

Mussorgsky- Night on Bald Mountain

Glazunov- Concerto for Alto Saxophone and String Orchestra in
E-flat Major, Op. 109

Tchaikovsky- Symphony No. 6 in B minor, Op. 74 "Pathétique"

For more information visit:
http://www.richmondphilharmonic.org

Ballet Virginia International: Sleeping Beauty
Sandler Center for the Performing Arts, VA Beach, March 14
(2pm, 7:30pm)

Featuring:
Tchaikovsky - Sleeping Beauty

For more information visit:
http://www.sandlercenter.org

Virginia Symphony Orchestra

Christopher Newport University, March 20 (8 pm)

Sandler Center for the Performing Arts, VA Beach, March 22
(2:30 pm)

Featuring:
Tchaikovsky — Violin Concerto performed by Alexandre da Costa

For more information visit:
http://fergusoncenter.org/
http://www.sandlercenter.org/




